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IR Quattro DALI

Dual HF DALI

HF 360 DALI

IR Quattro DALI

IR Quattro HD DALI
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IR Quattro HD DALI

HF 360 DALI/ DUAL HF DALI
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IR Quattro DALI

IR Quattro HD DALI

IR Quattro DALI

IR Quattro HD DALI

Presence Radial Tangential | Presence Radial Tangential
2,50 m 1 26mx26m|26mx26m |28mx28m|36mx36m|36mx36m 4mx4m
2 29mx29m | 29mx29m | 28mx28m 4mx4m 4mx4m 4mx4m
3 32mx32m | 32mx32m | 28mx28m | 46mx46m | 46mx4,6m 5mx5m
4 34mx34m |34mx34m |38mx38m|52mx52m |52mx52m 6mx6m
5 36mx36m |38mx38m |47mx47m|58mx58m|58mx58m 8mx8m
6 41mx41m | 42mx42m |56mx56m | 68mx68m |68mx68m | 13mx13m
7 47mx47m | 47mx47m | 66mx66m | 7,8mx7,8m | 7,8mx7,8m | 18 mx18m
2,80 m 1 28mx28m |28mx28m|28mx28m|38mx38m|38mx38m | 4mx4m
2 31mx31m|31mx31m 3mx3m 44mx44m | 44mx44m | 45mx45m
3 35mx35m | 35mx35m |38mx38m | 51mx51m|51mx51m |55mx55m
4 39mx39m | 39mx39m | 45mx45m | 55mx55m | 55mx55m | 6,5mx65m
5 42mx42m | 42mx42m | 54mx54m | 59mx59m | 59mx59m | 85mx85m
6 44mx44m | 44mx44m|61mx61m|69mx69m|69Imx69m | 177mx17m
7 47mx47m | 47mx47m | 71mx7,1m|79mx79m | 7.9mx79m | 20mx20m
3,00 m 1 28mx28m|28mx28m |28mx28m 4mx4m 4mx4m 4mx4m
2 32mx32m | 33mx33m |33mx33m|48mx48m |48mx48m S5mx5m
3 36mx36m |38mx38m |47mx47m|56mx56m |56mx56m 6mx6m
4 37mx37m|42mx42m | 54mx54m | 58mx58m | 58mx58m 7mx7m
5 38mx38m | 47mx47m | 61mx6,1m 6mx6m 6mx6m 9mx9m
6 42mx42m | 47mx47m | 66mx6,6m 7mx7m 8mx8m 20mx20m
7 42mx42m | 48mx4,8m 7mx7m 8mx8m 8mx8m 2mx22m
3,50 m 1 28mx28m | 47mx47m [ 47mx47m | 48mx4,8m 5mx5m 6mx6m
2 32mx32m | 52mx52m | 56mx56m 5mx5m 55mx55m 6mx6m
3 36mx36m |56mx56m|75mx75m|54mx54m 6mx6m 6mx6m
4 37mx37m |66mx6,6m|91mx91m|58mx58m 7mx7m 95mx9,5m
5 38mx38m | 71mx71m|99mx99m | 62mx6,2m 8mx8m 183mx13m
6 42mx42m | 75mx75m | 11mx1im | 72mx7,2m | 95mx9,5m [20,5m x 20,5 m|
7 42mx42m | 86mx86m | 12mx12m | 82mx82m | 11mx11m | 286mx28m

_6-

Presence Radial Tangential Presence Radial Tangential

4,00 m 1 - 38mx38m |38mx38m - 6mx6m 7mx7m
2 — 38mx38m | 47mx4,7m — 6mx6m 75mx75m

3 — 38mx38m |56mx56m — 6mx6m 8mx8m

4 - 47mx47m | 75mx75m - 7mx7m 2mx12m

5 - 47mx47m | 75mx75m - 8mx8m 1B5mx15m

6 — 56mx56m |85mx85m — 8mx8m 20mx20m

7 - 75mx75m | 10mx10m — 84mx84m | 24mx24 m

5,00 m 1 — — - - 6mx6m 8mx8m
2 — — - - 63mx63m | 11mx11m

3 — — - - 6,7mx6,7m | 14mx14m

4 - — - - 7mx7m 17mx17m

5 - — - - 74mx74m | 20mx20m

6 - — - - 77mx7,7m | 24mx24m

7 - — - - 81mx81m | 27mx27m

6,00 m 1 - - - - 7mx7m 9mx9m
2 — - - - 7imx71m | 12mx12m

3 — - - - 73mx73m | 16mx16m

4 — — — - 74mx74m | 199mx19m

5 — — — — 75mx75m | 23mx23m

6 — — - — 7,7mx7,7m | 26 mx26m

7 — — — - 78mx7,8m | 30mx30m

8,00 m 1 - - - - 74mx74m | 11mx11m
2 - — - — 75mx75m | 15mx15m

3 - — - — 77mx77m | 19mx19m

4 — — — - 78mx78m | 24mx24m

5 — - — - 79mx79m | 28mx28m

6 — - — - 8,1mx81m | 32mx32m

7 — - — - 82mx82m | 36mx36m

-7-
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(s) Montageanvisning

Béste kund!

Vi tackar for det fortroende du
har visat oss genom kopet av din
IR-sensor fran STEINEL. Du har
bestdmt dig for en forstklassig
kvalitetsprodukt, som har tillver-
kats, provats och férpackats med
storsta omsorg.

Vi ber dig att noga ldsa igenom
denna montageanvisning innan
du installerar sensorn. Korrekt in-
stallation och idrifttagning ar en
forutséttning for langvarig, till-
forlitlig och storningsfri drift.

A Sakerhetsanvisningar

B Innan installation och monta-
ge paborjas maste spanning-
en kopplas bort.

B Inkoppling maste utforas i
spanningsfritt tillstdnd. Bryt
strommen och kontrollera
med spanningsprovare att
alla parter ar spanningslosa.

Montage/Installation @ (se anvisning pa sidan 2)

Sensorn &r avsedd for montage
infalld i dosa. Dosa for inféllnad
i tak eller forhojningsram for
utanpaliggande montage
ingar ej.

Produktbeskrivning

@ Montage-enhet

@ Sensormodul

® Styrenhet

@ DIP-switchar
(1) Normal / testldge
(2) Semi- / helautomatiskt
lage
(3) tryckknapp / strombrytare
(4) P4/ Pa-Av
(5) Konstantljus pa / kon-
stantljus av

B Eftersom sensorn installeras
till ndtspanningen maste
arbetet utféras pa ett fack-
mannamadssigt satt och
enligt géllande installations-
foreskrifter

Sensormodulen frigres med
tva ldsmekanismer () pa sidan
av sensormodulen. Vi rekom-
menderar att man anvander en
sparskruvmejsel for att frigéra
lasmekanismen.

® Skymningsinstallning

® Efterlystid kanal 1

@ Grundljus

Réckvidd - instéllning IR

(® Réckvidd - instéllning HF

Infallnadsdosa for undertak,
tillbehor

Vi hoppas att du far stor nytta av
din nya IR-sensor fran STEINEL.

Tillbehor:

Inféllnadsdosa fér undertak -
E1312034

Forhojningsram -

E1312033

Skyddsgaller metall -

E13 12032

Fjarrkontroll service RC3 -
E1312030

Fjarrkontroll slutanvandare RC5 -
E17 403 08

@ Forhdjningsram IP 54,
tillbehor

@ Lé&smekanism

® Montage/Installation

Parallellkoppling

® Tackfolie fér ddampning
av rackvidden (endast
HF 360 DALI)

Funktionsbeskrivning

Serie Control Pro med IR- och
HF-sensor styr belysning men
aven varme, ventilation och air-
condition.

Modell med IR-sensor har ett
kvadratiskt bevakningsomrade.
Modell IR HD (High Definition)
ar lamplig att anvdnda i storre

lokaler som klassrum, gymnas-
tiksalar, konferensrum. For kon-
tor och mindre konferensrum
(<16m?) rekommenderas modell
Control Pro IR. HF 360 &r forsedd
med en modern hogfrekvens-
teknik detekteras alla rorelser
oavsett omgivningstemperatur.
HF DUAL ér tack vare sitt

langsmala bevakningsomrade
mycket Idmplig att anvénda for
att detektera rorelse i korridorer
och kulvertar.

Instalining av sensorns funk-
tioner gors pa sensorn eller
med hjélp av fjarrkontroll RC3
(tillbehér).

Presence Control PRO

IR Quattro DALI
IR Quattro HD DALI

HF 360 DALI
DUAL HF DALI

Detekteringsomrade

2 DALI-utgdngar som aktiveras
av omgivnings ljusniva och
rorelse fran person.

IR Quattro DALI/ IR Quattro HD DALI

Instéllningsmajlighter:
- Skymningsvérde

- Efterlystid, 1Q-Mode
- Grundljus

- Konstantsljus

- Scenarier

tangential

\\ﬁ%&%//%

tangential

narvaro

radial -————

Control Pro IR finns i tvé olika utféranden dar
modell HD (High Definition) lampar sig for
nérvarodetektering av storre lokaler. Sensorns
bevakningsomrade kan enkelt reduceras med
en potentiometer. Control Pro har ett kvadratiskt
bevakningsomrade vilket gor det enkelt att
sakerstalla att hela rummet narvarodetekteras.

Det kvadratiska bevakningsomradet gér det dven
enkelt att planera sensorns placering. Modell Con-
trol Pro IR har 1760 bevakningszoner och lampar
sig for narvarodetektering av ytor upp till 16 m?,
Modell Control Pro IR HD (High Definition) har hela
4800 bevakningszoner och detekterar narvaro pa
en yta av 8x8 meter dvs 64 m”.



Instéllning av bevakningsomrade (IR Quattro DALI / IR Quattro HD DALI)

/\/

Potentiometer

Anpassning av bevakningsomrade.
Se dven tabell pa sidan 6-7

Instéllning av bevakningsomrade (HF 360 DALI/ DUAL HF DALI)

HF 360 DALI - Montagehojd 2,8 m DUAL HF DALI - Montagehdjd 2,8 m
0

3

med maximal rackvidd 8 m @. Control Pro DUAL
HF DALI har tvé stycken riktade HF-sensorer som
detekterar rorelse at var sitt hall.

Réckvidden for HF 360 kan stéllas med potentiome-
ter (9) eller med hjalp av fjarrkontroll RC 3 (tillbehor).
Sensorn kan ocksa avskarmas i en eller tva detek-
teringsriktningar om sa 6nskas. Detektering i 360°

Installation

Dimensionering av anslutnings-
kablar skall géras enl. gallande
installationsforeskrifter (se dven
sid. 9). Anslutningsplinten for

natspanningen ar dimensionerad
for max. 2 x 1,5 mm? alternativ
1x 2,5mm?

Tekniska data
Spanning 230-240V, 50 Hz
DALl kanal 1: 2-polig DALI styrning / Broadcast
DALI kanal 2: 2-polig DALI styrning / Broadcast
Max antal DALI HF-don 12 stycken DALI HF-don per utgang
Bevakningsomrade sensor IR Quattro DALI IR Quattro HD DALI

Nérvaro
Radial riktning gaende person
Tangential riktning gdende person

max.4 x4 m (16 m?)
max.5x5m (25 m?)
max. 7 x 7 m (49 m?)

max. 8 x 8 m (64 m?)
max. 8 x 8 m (64 m?)
max. 20 x 20 m (400 m?)

Bevakningsvinkel sensor

HF 360 DALI

360° med 140° 6ppningsvinkel,
kanner genom tunna material
som glas, tré- och gipsvédgg.
For anpassning till rummet kan
sensorn dampas i en eller tva
riktningar.

DUAL HF DALI

se diagram sidan 12. Kanner
genom tunna material som glas,
tré- och gipsvéagg.

HF sensorns rackvidd

HF 360 DALI
max @ 8 meter,
steglost installbar.

DUAL HF DALI
10 x 3 m i vardera riktningen,
steglost installbar

Grundljus 10% av full ljusstyrka, stéllbart 0 sek. - 30 min. eller permanent.
Efterlystid 30 sek. — 30 min.

1Q-mode (automatisk anpassning till rumsanvéndningen)
Montagehdjd 2,5m -8 m (IR Quattro DALI)
(Deckenmontage) 2,5 m - 10 m (IR Quattro HD DALI)

Anvéandningsomrade

inomhus

Sensorteknik

13 bevakningsnivéer, 1760 bevakningszoner (IR Quattro DALI)
13 bevakningsnivéer, 4800 bevakningszoner (IR Quattro HD DALI)

Skyddsklass

IP 20 (IP 54 med forhojningsram)

Isolationsklass

Omgivningstemperatur

0°Ctill +40 °C




Funktionsprogram DIP-switchar

DIP 1

Normal- / Testldge

Testldget ar bestammande, d.v.s.
det styr fore och Gver alla andra
installningar som &r gjorda och
anvénds for att testa funktionen
och stélla in rackvidden pa nérva-
rovakten. Oavsett omgivningens

ljusniva tander sensorn ljuset ca.
8 sekunder vid detektering. (En
bla LED blinkar nar rorelse ar de-
tekterad) | testldge inaktiveras
instéllningarna som &r gjorda
med potentiometrarna. Narva-

rovakten kan ocksa testas och
driftsattas utan att nagon last
maste vara ansluten

DIP 2
Semi iskt (MAN) / Hel

Semi-automatiskt (MAN)
Ljuset maste tandas via aterfjad-
rande eller 1-polig stromstéllare.
Ljuset kan sldckas med samma
stromstallare eller sé slacks ljuset
automatiskt efter installd efterlystid

Hel-automatisk: (AUTO)

Ljuset ténds automatiskt nar
man kommer in i rummet och ar
tant sa lange man &r kvar. Ljuset
kan ocksé tandas och slackas
manuellt via stromstallare.

iskt lage (AUTO)

ndr sensorn inte langre detekterar
nagon rorelse. Tva tryck pa
stromstallaren ger fast ljus i fyra
timmar.

Tva tryck pa stromstallaren ger
4 timmars fast ljus. Ett tryck

pa stromstallaren avbryter
sekvensen med fyra timmar
fast ljus. Sensorn &tergar da till

sensorstyrt lage. Ett tryck pa
stromstallaren nér belysningen
artand i normalldge slacker
belysningen.

DIP3

Tryckknapp (aterfjadrande stromstéllare) / stromstéllare

Styr hur sensorn skall tolka
inkommande signal. Belsyning
kan alltsa tandas och sléckas
manuellt med tryckknappar
alt. stromstallare.

Styrning antingen via tryck-
knapp (aterfjadrande strom-
stéllare) eller 1-polig brytare
Mgjligt att ha flera tryckknap-
par till samma sensor

Vid anvdndande av tryckknapp
med kontrollampa ska denna
vara kopplad med separat
lampkrets

Max kabelldngd 50 meter mel-
lan sensor och strombrytare

DIP 4

Pa / Pa-Av med tryckknapp
Med DIP-switchen i laget Pa-Av
kan ljuset tédndas och slackas
manuellt (undantag impuls-lage

dé manuell Av inte &r mgjlig).
Med DIP-switchen stélld i lge P&
kan ljuset inte slackas manuellt.

Efterlystiden nollstalls varje géng
tryckknappen trycks in.

DIP 5

Konstantljus Pa / Av
Funktion for konstant ljusniva.
Sensorn mater omgivningens
ljusniva och dimrar anslutna ar-
maturer sa att installd ljusniva

uppnas. Vid dndringar i styrkan

pa infallande dagsljus (exemple-
vis mer solljus) anpassar sensorn
tillskottet av artificiellt ljus sa att

installd ljusniva bibehlls i rummet.
Sensorn ténder och slacker ockséa
belysningen styrt av nérvaro.

Funktionsprogram Potentiometer

Potentiometer (5
Skymningsinstallning

Skymningsniva kan stéllas in fran
10 lux till dagsljus. Potentiometern
ar vriden till medsols dndlége gor
att sensorn ar aktiv i dagsljus.

Potentiometern vriden till motsols

andlage gor att sensorn aktiveras
vid ca.10 lux.

Anvéndningsexempel

sky

éllning

Tandning nér det morkt

minsta varde (ca 10 lux)

Korridor, foajé

Trappa, rulltrappa

Toalett, omkladningsrum, fikarum

Butiker, verkstad, sporthall

Kontor, konferensrum, klassrum

undersokningsrum

Synkravande miljoer, laboratorium,

Dagsljus (aktiv oavsett ljusforhallande)

max (skymningsreld frankopplat)

Notera: Ovanstaende forslag &r ungefarliga véarden. Justering kan krévas.

Potentiometer (6

Efterlystid

Efterlystid fér utgéng 1 och 2.
Installning 30 sek. — 30 min.

1Q-funktion

Potentiometern ar vriden till max-
lage medsols, mot symbol IQ. Ef-
terlystiden ar dynamisk och varie-
ras i forhallande till anvéndning av

Potentiometer (7))
Grundljus (DIM/DALI version)

Grundljuset ar 10% av full ljus-
styrka. Grundljuset &r inaktivt nar
omgivningsljuset ligger dver in-
stalld skymningsniva. Vid narvaro
dimrar sensorn upp ljuset till 100%
(DIP-switch 5 for konstantljus mds-
te vara i lage OFF). Har man valt
konstantljus ON dvs DIP-switch 5 i
lage ON kommer sensorn anpassa
dimmringsnivan till vald ljusniva
(potentiometer 5). Efterlystid
grundljusnivé (potentiometer 7)

Efterlystiden &r installbar fran
30 sekunder - 30 minuter.

Om installt skymningsvérdet
overskrids, kommer sensorn att

lokalen. Sensor laser av aktiviteten
i lokalen och stéller automatiskt in
en ldmplig efterlystid. Kortaste tid
2 min. vid lagfrekventa nérvarope-

&r den tid som grundljuset ska
lysa innan belysningen slécks.
Denna tid borjar efter ordinarie
efterlystid (potentiometer 6).
Grundljuset slacks nar efterlysti-
den (1min. - 30 min.) har 16pt ut
eller om infallande dagsljus &r
starkare dn instélld skymningsniva
(potentiometer 5).Vid lage "ON"
ar grundljuset tant hela tiden
under forutsattning att infallande
dagsljus inte dverskrider installt

_7-

slécka belysningen forst efter att
installd efterlystid har [6pt ut

rioder och langsta tid 20 min vid
hogfrekvent narvaro. Med 1Q-funk-
tionen far man en mycket hég en-
ergibesparing.

skymningsvarde. For lokaler utan
infallande dagsljus, t.ex korridor,
kulvert, och dar man 6nskar kon-
stant grundljus, rekommenderar vi
att skymningsniva (potentiometer
5) stélls i ldge sol dvs medsols énd-
lage och efterlystid grundljusniva
(potentiometer 7) stélls i Iage ON.
Efterlystid (potentiometer 6) stalls i
Onskat lage t.ex. T minut.




Parallellkoppling (9

Obs! Vid parallellkoppling av flera sensorer méste dessa vara anslutna till samma fas.

Master/Master

Om man vill utéka sensorns
bevakningsomrade kan man paral-
lellkoppla tva enheter dock maste
den andra enheten vara Control
Pro COM1/COM2 eller DIM och

Fjarrkontroll

Med hjélp av fjarrkontroll kan man
stalla in ménga installningar enkelt
och snabbt Det finns tva olika

anslutas till plint P. Det finns inte
plats i kopplingsutrymmet for
att parallellkoppla tva Control
Pro DALI.

fjérrkontroller till Control Pro DALI:
Fjarrkontroll service RC3 -
artnr.E1312030

Fjarrkontroll slutanvéndare RC5 -
artnr.E17 403 08

Driftstorningar
Storning Orsak Atgird
Ljuset ténds inte B Ingen spanning ansluten B Kontrollera anslutningar
B Skymningsvardet for lagt B Oka langsamt skymningsvar-
stallt det tills ljuset tands
M Ingen roérelse i sensorns B Kontrollera sa att sensorn

kan kanna av 6nskat bevak-
ningsomrade
W Kontrollera bevakningsomradet

bevakningsomrade

Ljuset slacks inte

W Skymningsvardet for hogt B Sank skymningsnivan
M Efterlystiden har inte I16pt ut W Vanta till efterlystiden har
16pt ut, reducera efterlysti-
den om det behdvs
W Péverkan frén varmekallor B Anvénd avskarmningar for
t.ex. varmeflakt, 5ppna dor- att ta bort objekt som péver-
rar/fénster, djur, varma ljus- kar sensorn
kéllor

Sensorn slacker av ljuset trots
rorelse i bevakningsomradet

W Efterlystiden for kort installd B Oka efterlystiden
B Skymningsnivan for lagt B Andra skymningsnivan
installd

Storning

Orsak

Atgard

Sensorn slacker inte ljuset
tillrackligt snabbt

W Efterlystiden for lang

B Minska efterlystiden

Belysningen tands inte
snabbt nog ndr man gar
rakt mot sensorn

B Réckvidden ar reducerad vid
rérelse rakt emot sensorn

B Anslut ytterligare sensorer
B Minska avstandet mellan tva
sensorer

Sensorn tander inte ljuset
trots rorelse och lagt med
omgivande ljus

M For lagt skymningsvérde in-
stallt Sensorn stélld for semi-
automatisk drift

Oka skymningsvardet
Sensorn inaktiverad av
tryckknapp/brytare

M Franvarofunktion (semi-
automatisk) aktiverad

Sensorn tander inte
grundljuset

W Sensorn stalld for semi-
automatisk drift

W For lagt skymningsvérde
installt

B Oka skymningsvérdet
M Franvarofunktion (semi-
automatisk) aktiverad

CE€ -6verensstimmelseférsikran

Produkten uppfyller:

- lagspanningsdirektivet-2006/95/EG,

- EMC-direktivet 2004/108/EG och

- RoHS-direktivet 2002/95/EG.

Funktionsgaranti

Denna STEINEL produkt ar tillver-
kad med storsta noggrannhet.
Den &r funktions- och sakerhets-
testad enligt géllande foreskrifter
och har dérefter genomgatt en
stickprovskontroll. Steinel garan-
terar felfri funktion.

86 ménaders

GARANTI

Garantin gdller i 36 manader fran
inkopsdagen. Vi atergardar fel
som beror pa material- eller till-
verkningsfel. Garantin innebar
att varan repareras eller att de-
fekt del byts ut enligt vart val.
Garantin omfattar inte slitage
och skador orsakade av felaktig
hanterande eller av bristande un-
derhall och skotsel av produkten.
Foljdskador pa frimmande fore-
mal ersatts ej.

Garantin gdller endast da pro-
dukten, som inte far vara isérta-
get, lamnas val férpackat med
fakturakopia eller kvitto (inkops-
datum och stampel) till var ater-
forsaljare for atergard.

Reparationsservice:

Efter garantin &r utgangen kan
produkten ev. repareras. Kontak-
ta din aterforsdljare eller Steinels
svenska generalagent.





